Accommodation
Payerne-Lucens (Var. B)

** Donation / Spenden / Dons **

camino-europe.eu/donativo
accommodation@camino-europe.eu
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Corthesy Route de la Minerve 7 1682 Lovatens +41 79 759 19 44 (M) 3 30 - XX
christiane.corthesy@icloud.com 50
Marianne Luder Prévondens 29 1521 Curtilles 0041 (0)21 906 87 74 (T) 30 - X 1 1/2 km nach dem Dorfkern
50 direkt am Jakobsweg.
Sprachen: D und F
Number of beds: 4 - 5
Camping - piscine du Grand-Pré 1510 Moudon 0041 (0)21 905 23 11 (T) Prix sur demande
Grand-Pré restodelapiscine@bluewin.ch
Caserne 1510 Moudon 0041 (0)21 905 88 34 (T) 12 |30 - nur fur Gruppen ab 10 Personen
0 |50
Hétel de la Gare Avenue de la Gare 5 1510 Moudon 0041 (0)21 905 45 88 (T) 50 -
0041 (0)21 905 48 46 (F) 80
site@hoteldelagare-moudon.ch
Hétel du Chemin-de-Fer Place Saint-Etienne 4 1510 Moudon 0041 (0)21 905 70 91 (T) 11 |50 -
0041 (0)21 905 70 92 (F) 80

dvoruz@swissonline.ch
www.hotel-chemin-de-fer.ch

B&B: Bed & Breakfast / Back Packers CAMP: Camping GRPA: group accomodation

HOST: Hostel / Scout home HOTL: Hotel/inn PILG: Pilgrim home

PRIV: Private accomodation = REST: Restaurant STRW : Sleeping on straw YOHO: Youth hostel




